16. Hovorový štýl
Vzťah rodičov a detí v literárnych dielach

Štylistika je jazykovedná disciplína, ktorá sa zaoberá využitím jazykových prostriedkov v konkrétnych prejavoch.
HOVOROVÝ  ŠTÝL  ( subjektívny štýl)
Komunikačná sféra je  súkromná ( rodina, priatelia), záujmová ( spoločenské aktivity), pracovná (škola, pracovisko) Komunikantmi  sú súkromné osoby. Funkciou hovorového štýlu je  dorozumievanie sa v neoficiálnom alebo polooficiálnom styku na pracovisku, v záujmovej oblasti, súkromná komunikácia medzi priateľmi, rodinnými príslušníkmi...
Znaky hovorového štýlu : 
Ústnosť, spontánnosť  -hovorové texty majú najčastejšie ústnu podobu, ale  aj  písomnú podobu (napr.súkromný list, SMS...) Obsahujú nepresné údaje (volal okolo tretej...), nepoužívajú termíny.
Využívajú obrazné pomenovania a frazeologizmy (akoby mu z oka vypadol..); pestrú modalitu viet : napr.zvolacie, opytovacie vety; nedokončené vety...Intonácia vety sa stáva významotvorným prvkom ( Predsa príde... – tá istá veta môže vyjadrovať  prekvapenie, ľútosť, radosť ap.)
Konverzačnosť  hovorové texty sú väčšinou dialogické. Súkromnosť – na hovorový prejav vplýva zemepisné nárečie (používanie nárečových slov napr. žufanka, erteple, bandurky, cverna...), vplyv nárečia sa prejavuje aj v prízvuku, nerešpektovaní dlhej hlásky, chybách v gramatických tvaroch.
Využíva sa slang (napr.študentský slang –vyučko,  profák,  klasák, matika...); nedodržiava sa pravopisná a výslovnostná norma. Mimovoľne sa používajú kontaktové slová ( oné, že, takže, viete...)
Situačnosť - využívanie neverbálnych prostriedkov (mimika tváre, gestá, malá vzdialenosť medzi komunikujúcimi osobami), často sa  používajú  ukazovacie zámená.
Stručnosť – využíva sa univerbizácia – tvorenie jednoslovných pomenovaní z viacslovných pomenovaní (panelák namiesto panelový dom, minerálka namiesto minerálna  voda...). Tvoria sa nové slová zo skratiek (napr.eseročka...), vypúšťajú sa časti slov ( napr. dovi, dopo)
Expresívnosť –využívajú sa citoslovcia  (jaj! uhm!...); ukazovacie zámená (ten, tá , to...);  častíce (no, teda, samozrejme...); zdrobneniny ; vulgarizmy...
 Podľa vzťahu medzi komunikujúcimi a podľa prostredia rozlišujeme súkromnú, neoficiálnu komunikáciu ( v rodine, v škole medzi spolužiakmi, na športoviskách...) a polooficiálnu komunikáciu ( na pracovisku, počas pracovných a školských akcií...).
ÚTVARY  HOVOROVÉHO  ŠTÝLU
1.klasické ústne : rozprávanie( vtipu, príbehu),blahoželanie, kondolencia, telefonický rozhovor, hádka, debata... písané : súkromný list, oznámenie, blahoželanie, kondolencia...
moderné : četovanie/ čet/chat, odkaz na záznamníku,  e – mail, SMS, vizitka, inzerát, reklama
Využitie slohových postupov v hovorovom štýle :Rozprávací – rozprávanie príbehu, udalostí, spomienok...Opisný – jednoduchý opis predmetu, osoby;  Informačný  napr.pozvánka na stretnutie. Výkladový napr. vysvetlenie neskorého príchodu; 
Súkromný list ( autor rešpektuje spoločenskú normu). Úvodná rámcová časť  obsahuje údaje o mieste a dátume, oslovenie, prípadne pozdrav. Jadro listu je členené na odseky podľa motívov. Záverečnú rámcovú časť tvorí zdvorilostná formulka alebo pozdrav na rozlúčku a vlastnoručný podpis. Oznámenie – využíva výrazové prostriedky  hovorového alebo administratívneho štýlu a informačného slohového postupu. Môže sa využiť v spoločensko-politickej sfére (napr. informácia o konaní podujatia, výstavy, stretnutia...)alebo v rodinnej sfére ( oznamuje sa narodenie dieťaťa, promócia, úmrtie v rodine...).

SOFOKLES  grécka antická literatúra; zaviedol 3. herca, tragédie Antigona, Kráľ Oidipus, Elektra...
Jeho najznámejšou tragédiou je Kráľ Oidipus. Zobrazuje v nej osud tébskeho vládcu Oidipa, ktorý nevedomky (riadením osudu) zabil svojho otca, oženil sa s vlastnou matkou a mal s ňou dve dcéry Antigonu ( hlavná postava tragédie Antigona) a Isménu a dvoch synov Polyneika a Eteokla. Keď sa dozvie, kto je a aké nešťastie spôsobil, oslepí sa.
Antigona (tragédia ). Dej: Antigona je dcérou kráľa Oidipa. Po odstúpení otca z trónu žije na kráľovskom dvore matkinho brata Kreona/Kreonta. Jej brat Polyneikos padne v boji proti Tébam, ktorým vládne Kreon, druhý brat Eteokles padne pri obrane Téb. Antigona poruší kráľov zákaz pochovať Polyneika, pretože boží zákon Grékom prikazuje dôstojne pochovať svojich mŕtvych. Antigona je verná mravným zákonom, porušila svetský zákon, zákon tyrana. Kreon ju potrestá, dá ju zaživa pochovať v kamennej hrobke. Nešťastie postihne celú Kreonovu rodinu (syn Haimón a Kreonova manželka Eurydika spáchajú samovraždu. Kráľ si prizná vinu.
Myšlienka Antigony aj každej antickej tragédie: hrdina zomiera (prehrá) v boji so svetskou mocou, lebo zostal verný mravným zásadám. Myšlienka žije ďalej. To, za čo bojoval, ho prežije, trvá ďalej .

WILLIAM  SHAKESPEARE [viljem šejkspír] (1564 – 1616), anglická renesančná dráma
Narodil sa v Stratforde. Pôsobil v Londýne ako dramatik a herec.  Stal sa spolumajiteľom divadelnej spoločnosti lorda komorníka. Zámožnejší herci tejto spoločnosti si spolu  so Shakespearom  vybudovali vlastné divadlo Glóbus (The Globe Theatre). Získalo si uznanie ako najlepšie londýnske divadlo, skupina hrávala i pre anglických panovníkov.  Shakespeare patrí k vrcholným tvorcom Alžbetínskeho divadla ( renesančné divadlo v Anglicku - doba kráľovnej Alžbety). Alžbeta I. (1558 – 1606) –dcéra Henricha VIII. a Anny Boleynovej (druhá manželka Henricha VIII., dal ju popraviť).
Znaky Shakespearovej drámy :
· nedodržiava jednotu času, miesta a deja (pracuje často s niekoľkými dejovými líniami)
· často vkladá do tragédií  komiku (hrobári v Hamletovi)= miešanie tragického a komického ( v klasicizme bol Shakespeare považovaný pre neuznávanie pravidiel za barbara)
· rýchle , takmer filmové striedanie dejísk
· často používa monológ–samostatný prehovor; pôsobivý prostriedok odkrytia vnútorného stavu postavy, obyčajne umelecká úvaha; často platí konvencia, že ostatné postavy monológ nepočujú; vysvetľuje postoje, názory
· hrdinovia sú silní jednotlivci, nevzdávajú sa svojich ideálov ( ani vtedy, keď musia pre ne zomrieť), bojujú proti podlosti, nedostatku citu, obmedzeniu slobody...
· veršovaný jazyk sa strieda s prózou (najnižšie vrstvy)
Dielo : sonety, historické hry, tragédie, komédie .Historické hry: Henrich IV., Henrich V.,  Henrich VI. , Henrich VIII., Richard II., Richard III., Kráľ Ján .Zobrazujú minulosť Anglicka za vlády skutočne existujúceho kráľa, ktorého meno tvorí titul hry, Shakespeare narábal s históriou voľne, v hrách je mnoho nepresností. Tragédie: Hamlet, Romeo a Júlia, Othello, Kráľ Lear, Macbeth Väčšina má základ v historických textoch. Dôležitou inšpiráciou boli pre Shakespeara príbehy slávnych ľudí, v ktorých v typickej tragickej schéme čaká na tyrana trest. Komédie : Komédia omylov, Skrotenie čertice ( v starších prekladoch Skrotenie zlej ženy), Sen noci svätojánskej, Veselé panie windsorské, Mnoho kriku pre nič, Márna lásky snaha , Oko za oko...
 HAMLET – tragédia  Hamlet – synonymum, symbol hľadania zmyslu života, pochybovania. Námet z dánskej kroniky 12.stor. Hamlet je typická hra o pomste. Hamlet odďaľuje pomstu, váha, lebo je hĺbavý, citlivý, protiví sa mu násilný čin, chce sa presvedčiť; pochybuje o zmysle života, pýta sa : Byť, či nebyť – to je otázka; tento monológ je o smrti, o samovražde. Hamlet predstiera šialenstvo, je to jeho  prostriedok, ako povedať tyranovi pravdu. Hamlet chce, aby aby jeho hra o kráľovrahovi usvedčila kráľa Claudia, aby mala spoločenské (politické) dôsledky. Tragédia Hamlet je nadčasová, vypovedá o tom, aké zložité je napraviť zločiny spáchané v minulosti bez toho, aby  nedošlo k iným zločinom. Renesančný optimizmus sa v Hamletovi láme, stráca, je tu náznak barokovej úzkosti, pesimizmu.
Dej: Hru Shakespeare situoval do Dánska na hrad Elsinor. Prehistóriu tejto drámy tvorí vojna dánskeho kráľa Hamleta – otca princa Hamleta – proti nórskemu kráľovi Fortinbrasovi, ktorého kráľ Hamlet zabil a zabral polovicu jeho krajiny. Princ Fortinbras začal ofenzívu proti Dánsku, chce získať stratené územia. Princ Hamlet sa po zvesti o otcovej smrti vracia zo štúdií v Nemecku. Na hradbách Elsinoru sa mu zjavuje duch nebohého kráľa Hamleta. Synovi vyjaví, že ho zavraždil vlastný brat Claudius a onedlho sa oženil s jeho vdovou , princovou matkou Gertrúdou a zmocnil sa trónu.Duch kráľa Hamleta žiada syna, aby ho pomstil. Princ začne hľadať dôkazy. Vyspelý intelekt mu nedovolí konať impulzívne. Váha o oprávnenosti pomsty. Claudius začne proti nemu spriadať intrigy. Pomáha mu komorník Polonius, ktorý nežičí ľúbostnému vzťahu medzi svojou dcérou Oféliou a Hamletom. Princ predstiera šialenstvo a obetuje aj svoju lásku. Získa dôkazy o strýkovej vine, no omylom zabije Polonia. Claudius Hamleta posiela do Anglicka, kde ho majú odstrániť. Hamletovi sa podarí uniknúť a vracia sa vo chvíli, keď pochovávajú Oféliu, ktorá sa v žiali pomiatla a utopila. Laertes chce pomstiť otcovu a sestrinu smrť a prijíma kráľov návrh na súboj, v ktorom má Hamlet zomrieť otráveným mečom. Kráľovná pripíja nevdojak na Hamletov úspech otráveným vínom a umiera. Laertes princa zraní, no pri zámene kordov je sám smrteľne zranený, stihne však prezradiť pravdu. Hamlet z posledných síl zabije Claudia. Na dánsky trón nastupuje nórsky princ Fortinbras.

ROMEO A JÚLIA – tragédia. Dej sa odohráva vo Verone, čiastočne v Mantove. Významné rody Montekovcov a Kapuletovcov žijú vo vzájomnej nenávisti. Zamaskovaný Romeo Montek príde s priateľmi na ples Kapuletovcov a stretne tam mladú Júliu Kapuletovú. Zaľúbia sa do seba a mních Vavrinec ich tajne zosobáši. Medzitým Tybalt ( Júliin bratanec)  zabije Romeovho priateľa Merkucia. Romeo sa nechtiac zapletie do sporu a zabije Tybalta, za čo ho vypovedia do Mantovy. Rodina núti Júliu vydať sa za grófa Parisa. Júlia v úsilí zabrániť tomu požiada kňaza Vavrinca, aby jej pomohol. Ten jej dá uspávací prášok, ktorý má spôsobiť domnelú smrť, a zároveň pošle správu Romeovi, no tomu list nedoručia. Romeo sa dozvedá o Júliinej údajnej smrti, vráti sa a nad telom Júlie sa otrávi. Po precitnutí sa Júlia prebodne Romeovou dýkou. Znepriatelené rody sa zmieria nad zbytočnými obeťami svojich detí.
OTHELLO - tragédia . Maurský vojvodca Othello sa  proti vôli benátskeho senátora Brabantia ožení s jeho dcérou Desdemonou. Otec protestuje, no benátska republika potrebuje Othellove služby v boji proti Turkom na Cypre. Keď Othello vymenuje za svojho pobočníka Cassia, žiarlivý Jago (Brabantiov pobočník) ich oboch znenávidí a chystá pomstu. Othello podľahne Jagovým intrigám a vlastnej žiarlivosti (Jago využíva falošné dôkazy o Desdemoninej nevere s Cassiom). Othello stráca kontrolu a nevinnú Desdemonu zadusí. Vzápätí sa dozvedá, ako sa dal oklamať a spácha samovraždu (prebodne sa). Cassio je očistený, Jaga odsúdia. Hra sa odohráva počas troch dní ( v Benátkach a na Cypre)
· Othello – vzdelaný, ušľachtilý, dôstojný človek, skúsený vojak, no pre hlboké city stráca sebaovládanie; v literatúre sa stal prototypom žiarlivca, ktorý slepo dôveruje rafinovaným intrigám, vraždí iba pre podozrenie
· Desdemona – statočná mladá žena, ktorá sa vydá za muža proti otcovej vôli a napriek spoločenským predsudkom; je verná a oddaná svojmu mužovi
· Jago – nemorálny, bezcitný, príčinou jeho konania je túžba po  moci; pokrytec, majster pretvárky, dokáže si získať ľudí a využívať ich
reč postáv zodpovedá ich charakteru ( Othellove vyjadrovanie je spočiatku vznešené, Jagove  prehovory  oplzlé slová; postupne, keď Jago ovplyvňuje Othella, aj Othellova reč sa mení, prispôsobuje Jagovej)

MOLIÈRE, vlastným menom - Jean – Baptiste Poquelin [žán baptist poklén] (1622 – 1673) bol najvýznamnejším autorom komédií v období klasicizmu, bol zároveň hercom, režisérom, divadelným režisérom a teoretikom. Získal právnické vzdelanie. Bol ovplyvnený komédiou dell’arte. Založil vlastnú hereckú spoločnosť. Dostal sa pod patronát kráľa Ludvíka XIV. (kráľ Slnko) a nadviazal spoluprácu so skladateľom J.B. Lullym, s ktorým potom vytvoril žáner komedie – balet. Pri predstavení Zdravý nemocný, kde hral hlavnú úlohu, mu prišlo nevoľno a zomrel.
Písal hlavne charakterové komédie : Tartuffe, Lakomec, Zdravý nemocný, Meštiak šľachticom, Don Juan, Smiešne preciózky, Škola žien, Škola mužov...
Jeho hrdinovia sú málo individualizovaní, sú vždy zosobnením jedinej zlej vlastnosti : Harpagon – lakomstvo; Tartuffe – pokrytectvo, Don Juan – roztopašnosť... Takmer nič sa nedozvieme o ich spoločenskom zázemí, minulosti, záľubách– okrem jednej prevládajúcej vlastnosti, ktorá z nich robí povahový typ.
Dielo Lakomec patrí k nižším žánrom, je to neveršovaná komédia v 5 dejstvách, využíva ostrú satiru, slovný a situačný humor. Spracúva antický námet ( Plautus: Komédia o hrnci). Zachováva jednotu miesta, času a deja – odohráva sa v dome Harpagona v priebehu jedného dňa. Prostredie a postavy sú meštianske. Autor využíva hyperbolizáciu vlastností postáv (Harpagon  je prehnane skúpy). Hyperbola(z gr.hyperbolé – nadsádzka)- zveličenie vlastnosti, črty; expresívna funkcia v texte.  Molière využíva aj princíp zámeny postáv (napr, Valér sa vydáva za sluhu).
Zápletka nie je dôležitá, v popredí je pohľad na lakomca zo všetkých strán. Konflikt nastáva pri stretoch záujmov detí a skúpeho otca. Rozuzlenie je prekvapujúce a nečakané (Anzelm je stratený otec Valéra a Mariany). Moliére nahradil monologické prejavy postáv vtipným dialógom.
Obsah: Bohatý vdovec Harpagon je lakomec. Jeho dcéra Eliza sa tajne zasnúbi s neapolským šľachticom Valérom. Harpagonov sym Kleant sa chce oženiť  s chudobnou dievčinou Marianou. Tú si však chce za ženu zobrať Harpagon. Kleanta chce oženiť s bohatou vdovou a Elizu chce vydať za starého boháča Anzelma. Harpagon je posadnutý strachom, že ho okradnú, preto svoje peniaze zakope v záhrade. Harpagonov sluha na Kleantov príkaz ukradne pokladnicu s peniazmi. Harpagon stráca zmysel života  a je ochotný vymeniť Marianu za svoje stratené peniaze. Nakoniec vyjde najavo, že Valér a Mariana sú súrodenci a ich otcom je bohatý Anzelm. Harpagon napokon súhlasí so svadbou pod podmienkou, že mu bude vrátená truhlička s peniazmi.



HONORÉ DE BALZAC (realizmus) písal realistické romány s kritickým zameraním. Syn dôstojníka napoleonskej armády. Túžil preniknúť do aristokratickej spoločnosti. Vyštudoval právo. Jeho vydavateľská činnosť skončila bankrotom.
Dielo: obsiahly románový cyklus Ľudská komédia ( vyše 90 románov a poviedok, ktoré zobrazujú francúzsku spoločnosť 19.stor.). Autor rozdelil cyklus na Štúdie mravov, Filozofické štúdie a Analytické štúdie. V Ľudskej komédii vystupuje viac než dva a pol tisíc postáv, mnohé z nich vystupujú vo viacerých románoch ( menia svoju dôležitosť z hlavných na vedľajšie a naopak). Hlavné postavy z románu Otec Goriot sa objavujú aj v diele Lesk a bieda kurtizán (migrujúca postava, napr. Rastignac),  Stratené ilúzie ( Vautrin). 
OTEC GORIOT ( 1835) spoločenský román ( z časti Štúdie mravov)
·  kritika pokryteckej morálky spoločnosti; prostredie vplýva na vývoj postáv
· chronologická kompozícia, ale o minulosti Goriota sa dozvedáme retrospektívnymi pohľadmi
· vševediaci rozprávač (autorský)
· v úvode autor presviedča čitateľa, že ide o pravdivú históriu
· autor podrobne predstavuje prostredie penziónu a mesta, ktoré vytvárajú obraz francúzskej spoločnosti – čím je človek chudobnejší, tým býva na vyššom poschodí penziónu  
· každá predstavená štvrť v Paríži predstavuje jednu spoločenskú vrstvu (napr. Saint Germaine – šľachta, Latinská štvrť – chudoba, študenti)
· študent Rastignac, spočiatku plný ideálov, sa mení (postava sa vyvíja v priebehu deja); najprv odsudzuje cynizmus Goriotovych dcér, neskôr pod vplyvom zločinca Vautrina v ňom víťazí ctižiadosť a karierizmus; stáva sa milencom Goriotovej dcéry, dúfa, že tak spoločensky postúpi
· Goriot – zmyslom jeho života sú dcéry
Obsah: V parížskom penzióne pani Vauquerovej [vokérovej], ktorý symbolizuje rozvrstvenie súdobej francúzskej spoločnosti (čím je Goriot chudobnejší, tým vyššie postupuje v budove penziónu), sa v r.1819 stretávajú starý obchodník  Goriot a mladý študent práva Eugène Rastignac [öžen rastiňak]. Goriot je na mizine, citovo aj finančne zneužívaný svojimi dcérami (venoval im celý majetok, aby sa udržali vo vyšších kruhoch). Schudobnený šľachtic, študent Rastignac sa snaží preniknúť do lepšej spoločnosti. Jeho pokušiteľom aj svedomím je skrývajúci sa trestanec Vautrin . V závere románu Goriot umiera opustený všetkými okrem Rastignaca, ktorý vyzýva na súboj spoločnosť : A teraz uvidíme, kto z koho.
PAVOL ORSZÁGH HVIEZDOSLAV ( prvá vlna realizmu) :ZUZANKA HRAŠKOVIE – sociálna balada
· v popredí sociálny konflikt (tragický osud siroty)
·  výstavbovým prvkom je kontrast ( motív násilia- motív ochrany)
· báseň má dialogickú formu, 
· priebežne sa vyjadruje predzvesť smrti (cmiter, víchrenia, zapadlo, zosnulo...)
· v básni typické hviezdoslavovské umelecké prostriedky – novotvary, inverzia, 
· emotívne vypätie textu – neukončené výpovede (apoziopézy)
Dej: Zuzanka Hraškovie je malé dieťa, ktorému zomrela matka. Žije na gazdovstve s otcom a macochou. Macocha Zuzanku týra, bije. Zuzanka hľadá útočisko u otca, tetky, ale nikto jej nechce alebo nevie pomôcť. Žaluje sa pri matkinom hrobe. Zuzanka nešťastne padne do vody a utopí sa. Macochu trápia výčitky svedomia, v noci nemôže spávať,  zjavuje sa jej  Zuzankina tvár.

Božena Slančíková -Timrava :SKON PAĽA ROČKU (slovenský realizmus)– poviedka; príbeh o veľkej láske Paľa a Zuzy a jej rozplynutí, o ich snahe vymaniť sa z chudoby, o vine a odpustení. V poviedke autorka zobrazuje ako bieda ovplyvňuje vzťahy.
· Timrava použila vnútorné monológy, v ktorých rozoberá bytostné otázky života: lásku a jej rozplynutie, previnenie a odpustenie, obetavosť a nezištnosť rodičovskej lásky, pýchu a pokoru
· vnútorné monológy slúžia na charakteristiku postáv
· Timrava často v dielach používa myšlienkový postup: ilúzia – dezilúzia – zmierenie sa s realitou
· Paľo prežíva tri vnútorné katarzie (očisty) : overuje si, či ho má jeho žena stále rada; presviedča sa o odpustení pána farára; urovnáva svoj vzťah s matkou, ktorej ublížil a vždy jej vyčítal svoju biedu. Preto ju zatrpknutý vyhnal zo svojho nového domu. Pritom si rozbila hlavu a potom žila u cudzích ľudí. Až na Paľovej smrteľnej posteli nastáva zmierenie postáv
Dej: Paľo Ročko je zatrpknutým človekom, plným nenávisti, ale i výčitiek svedomia. Na smrteľnej posteli uvažuje o svojom živote, najmä vzťahu k manželke a matke, o svojom ťažkom životnom osude, túži po zmierení. Paľo Ročko a  Zuza sa brali z veľkej lásky. Zuzina bohatá rodina nechcela, aby sa Zuza vydala za chudobného Paľa. Kvôli Paľovi ju trápili a bili. Ich láska však bola silnejšia. Paľo si dokonca odťal dva prsty, aby nešiel na vojnu, lebo sa bál, že kým bude vojakom, Zuzu vydajú za iného. Odvtedy uplynulo iba päť rokov, Paľo leží na smrteľnej posteli a uvedomí si, že z ich lásky nezostalo nič. Zmenila sa na výčitky, zlobu, zatrpknutosť, ba až nenávisť. Paľo až teraz pochopí, že to bola bieda, ťažká drina, ktorá z neho urobila takého človeka. Nezostalo v ňom ani kúska lásky, lebo „láska pri biede sa minula“. Zuza chcela svojej rodine dokázať, že sa zaobídu bez ich pomoci. Po svadbe si zobrali pôžičku a začali stavať dom. Obaja pracovali do úmoru, Zuza stále hnala Paľa do roboty. Ťažko chorý Paľo vyčítal žene, že s ním nemala zľutovanie, že hlavné pre ňu bolo bohatstvo. Matke Paľo vyčítal, že v detstve musel kvôli otcovi – pijanovi žiť v biede a pohŕdaní. Matke zazlieval aj to, že mu nepomohla pri stavbe domu a prišla sa pozrieť, až keď bol hotový. Paľo jej zakázal vkročiť do domu a sotil ju tak, že si zranila hlavu. Vtedy matka prekliala vlastného syna, aby Boh aj jeho vyhnal z domu, tak, ako on, Paľo, vyhnal ju. Paľa mučia tieto spomienky, cíti, že čoskoro zomrie. V halucináciách ho ďobú kavky (výčitky svedomia), kým nedosiahne odpustenie farára, ktorému neodslúžili so ženou pol roka, ako sľúbili, dokonca proti nemu Paľo poburoval po dedine. Paľo pošle Zuzu pre matku, lebo bez jej odpustenia nemôže zomrieť. Spočiatku je matka neoblomná, napokon predsa len príde. Navzájom si odpustia, Paľo zomiera.
MEDZIVOJNOVÁ LITERATÚRA
ERICH  MARIA  REMARQUE |remark|: NA  ZÁPADE NIČ  NOVÉ
· Remarque  bojoval v 1.svetovej vojne; po vojne vystriedal viacero povolaní (učiteľ, novinár...) ; na protest proti nacizmu opustil v r. 1931 Nemecko a usadil sa vo Švajčiarsku, neskôr vo Francúzku a USA; zomrel vo Švajčiarsku
· Dielo: romány –Na západe nič nové; Cesta späť,; Traja kamaráti, Nebo nepozná obľúbencov, Víťazný oblúk; Noc v Lisabone, Čas žitia, čas umierania... 
NA ZÁPADE NIČ NOVÉ ,  obsah : Paul Bäumer a jeho spolužiaci narukovali pod vplyvom nacionalistickej propagandy triedneho učiteľa Kantorka do armády. Po drsnom desaťtýždňovom cvičení, plnom šikanovania, sa presúvajú na francúzsky front. Hrôzy v zákopoch však Paulovo berú vlastenecké ideály, boj za vlasť už viac nie je vecou slávy a cti, ale neustálym psychickým a fyzickým terorom. V zákopoch sa prejavujú charaktery ľudí, bezcitnosť nielen k nepriateľovi, ale aj k sebe navzájom. Paul odchádza na dovolenku do rodného mesta, kde leží jeho ťažko chorá matka, ktorú má veľmi rád. Spomína na detstvo a školu. Zisťuje, že jeho život už nikdy nebude ako predtým. Po návrate na front poľné ťaženie pokračuje. V závere knihy preberá slovo autor a oznamuje Paulovu smrť niekoľko dní pred koncom vojny, čím potvrdil jej absurditu, lebo oficiálne správy z frontu oznamovali: „na západe nič nové“.
· protivojnový román; osobné zážitky autora  z franc. – nemeckého (západného) frontu
· rozprávač v 1.os. sg. (Paul Bäumer) - 
· kamarátstvo je jediným kladom: kamarát Katzinsky (Kat) mu zachráni život vlastným telom
· mení sa aj vzťah k nepriateľom, zostáva vzťah človeka k človeku : „Kamarát nechcel som ťa zabiť... Odpusť mi, kamarát...“ 
· na zachytenie zážitkov autor väčšinou využil chronologický kompozičný postup (pomocou retrospektívy sa však dostávame aj do obdobia pred príchodom hlavnej postavy na front) 
·  prevažuje dokumentárne rozprávanie ovplyvnené publicistickým štýlom; živý, vecný slovník; expresívne slová; zveličuje negatívne, záporné javy - expresionizmus
· existenciálnymi pocitmi (napr. pocitom ohrozenia samotného bytia) sa postava  zaraďuje k hrdinom stratenej generácie – nenachádza východiská, nevie sa zaradiť do civilného života: „ Sme opustení ako deti a skúsení ako starí ľudia, sme suroví, smutní a povrchní – myslím, že sme stratení.“
· stratená generácia – skupina prozaikov a básnikov, ktorí v 20.rokoch 20. stor. reagovali na tragické udalosti 1. svetovej vojny. Vo svojich dielach opisujú vojnou zničené životy vojakov, ich životnú dezilúziu a prázdnotu, ktorú ani po skončení vojny nevedia a nemôžu zaplniť.Predstavitelia: Ernest Hemingway,Francis Scott Fitzgerald, John dos Passos, William Faulkner, Thomas Stearns Eliot, Erza Pound, Eugene O’Neill...
· 
· FRANZ KAFKA (1883 – 1924)-  (začiatky absurdnej literatúry) narodil sa v židovskej rodine v Prahe, kde prežil väčšinu života. Patrí k najvýznamnejším po nemecky píšucim prozaikom modernej literatúry - pražská nemecká literatúra:  Max Brod, Rainer Maria Rilke, Franz  Werfel... Narodil sa v rodine obchodníka s galantériou Hermanna Kafku ako najstarší zo šiestich detí (dvaja bratia predčasne zomreli). Detstvo a mladosť prežil v Starom Meste, ktorého atmosféra podnecovala senzitívneho chlapca k zamysleniam nad zmyslom života a poriadkom sveta. Neskôr sa toto hĺbanie u Kafku zintenzívnilo. Kafka vyštudoval právo, pôsobil ako advokátsky koncipient  a právny úradník.  Počas praxe dôverne spoznal byrokratický aparát, čo sa zásadným spôsobom premietlo v jeho diele. Od r.1917 , keď ochorel na tuberkulózu, sa striedavo liečil v rakúskych a zahraničných sanatóriách. No ani posledný pobyt v liečebni pri Viedni mu nepomohol. Knižne vyšla za jeho  života len malá časť tvorby. Väčšina diel vyšla posmrtne vďaka Maxovo Brodovi, ktorý nerešpektoval Kafkovo želanie, aby rukopisy spálil. Dielo: romány: Proces, Zámok, Amerika, poviedky.
· 
· Prameň Kafkovho rozporu medzi túžbou po individuálnej realizácii a každodennou realitou plnou absurdít, ktorý sa stal frekventovaným motívom jeho diela, hľadáme v jeho senzitívnosti, vzťahu k rodine (hlavne k otcovi) a k ženám. Praktickosť Kafkovho otca vyvierala z nutnosti udržať obchod, finančne zaistiť rodinu a asimilovať sa medzi pražskými mešťanmi. Citovo založenému Kafkovi sa však priečil, čo zrejme prispelo k hlbokému odcudzeniu otca a syna. Veľkú výpovednú hodnotu  o ich vzťahu má List otcovi (1918), ktorý nebol nikdy odoslaný ani doručený.
· Ukážka z Listu otcovi:
Milý otecko, raz, bolo to nedávno, si sa ma opýtal, prečo tvrdím, že z Teba mám strach. Nevedel som, ako obvykle, čo Ti mám odpovedať, a to sčasti práve kvôli strachu, ktorý z Teba mám, a sčasti preto, že by som musel, aby som tento strach odôvodnil, uviesť príliš mnoho okolností, a nemohol teda v ústnom prejave zachovať hoci akú-takú súdržnosť...Keby si mal svoj úsudok o mne stručne zhrnúť,  potom by sa ukázalo, že mi síce nevyčítaš nič priamo neslušné alebo zlé (azda len s výnimkou môjho posledného úmyslu oženiť sa), ale to, že som chladný, ako cudzí, nevďačný. 
· Kafkove dielo je mnohovýznamové a ťažko interpretovateľné.
·    Niektorí literárni vedci vidia v  jeho tvorbe aj  dlhoročný židovský syndróm – pocit „bezdomovectva“ a stáročnej izolácie, ktorá vedie k meditovaniu a duchovnej uzavretosti (tzv.syndróm  ghetta). Túto uzavretosť Kafka nedokáže prekonať, zúfalo trpí, považuje ju za následok  mystického previnenia či prekliatia. Život sa mu často javí ako väzenie, z ktorého niet úniku, je to len nekonečná cesta plná sklamania a nevypočítateľných nástrah, nie je tu žiadna opora, ani nikto, kto by pomohol riešiť ťažobu samoty a hľadať cestu z bludného kruhu utrpenia. Ťažká večná vina a večný sudca  sú najčastejšie motívy jeho próz.
·      Kafka odkryl vo svojich dielach pocity úzkosti, osamotenia a absurdity. Realistickými prostriedkami vytvára symbolický svet absolútnej ľudskej osamelosti, vo svojej tvorbe predznamenáva postupy existencializmu.
·      Vo svojich prózach vidí Kafka ako hlavnú príčinu celého nešťastia egocentrizmus. Márne hľadá cestu von z tohto stavu. Stupňuje preto i hrôzu z trestu za nepodloženú vinu, pritom trest môže nadobudnúť nepredstaviteľnú krutosť. Zásadným dielom v tomto zmysle je poviedka Premena (1915). Obchodný cestujúci Gregor Samsa je dôležitý pre svojich rodičov a sestru Grétu, pretože ich živí.  Gregor Samsa  sa jedného rána zobudí a zistí, že sa premenil na  obludný hmyz. Pokúša sa komunikovať s rodinou, ale vydáva len zvláštne zvuky, ktoré rodičov vydesia. Gregorovi spočiatku neprekáža ani tak premena na chrobáka, ako to, že nemôže ísť do práce. Sťažuje sa na svoje zamestnanie obchodného cestujúceho,  musí splácať dlhy rodičov, ktorí nepracujú. Reakcie členov rodiny na premenu sú rozdielne: matka stále dúfa v zmenu, otec sa Gregora stráni a zavrhuje ho, sestra ako jediná pomáha, postupne sa mu však tiež odcudzí. Gregor stráca hlas, ale  rozumie a myslí ako predtým, ostatní sa však domnievajú, že nie – neschopnosť porozumenia tvorí jeden z motívov diela.  Nemôžu sa dorozumieť slovami, no aj Gregorovo správanie si vysvetľujú ako agresiu. Rodina sa správa , ako keby Gregor neexistoval, trpí samotou, nikto sa mu neprihovorí. Keďže rodine chýba príjem, otec začne pracovať a jednu z izieb prenajmú trom podnájomníkom. Tí nedopatrením zbadajú Gregora a na protest chcú odísť bez zaplatenia. Gregor definitívne pochopí, že je rodine na ťarchu a krátko nato ( azda i z vlastného rozhodnutia) umiera. Slúžka oznamuje jeho smrť slovami: Poďte sa pozrieť, ono to zdochlo... Rodina túto správu prijíma s úľavou. Spoločne si po niekoľkých mesiacoch vyjdú za mesto a rozprávajú sa o vyhliadkach do budúcnosti.
· [bookmark: _GoBack]  Novela s a člení na tri číslované kapitoly- všetky končia vyhrotením ( zranenie Gegora, takmer jeho zabitie, smrť. Štýl diela je vecný, sústredí sa len na vykreslenie deja, vďaka vecnosti pôsobí i fantastická situácia prirodzene. Strohosť vyjadrovania občas vystrieda expresivita: „ Vtom ho otec prudko kopol, čo bolo teraz naozaj vykúpením, a Gregor, z ktorého cvrčala krv, vletel ďaleko do svojej izby.“  Typickým pre Kafku je spôsob, ako sa jeho hrdinovia dostávajú do absurdných situácií – nič sa nepíše o dôvodoch – sú postavení pred hotovú vec. On – rozprávanie sa strieda s vnútornými monológmi. Z Kafkovho života sa do jeho tvorby premieta napr. vykreslenie postavy otca, ale aj dojem z postavenia cudzinca v Pražskom prostredí a trvalý pocit vlastnej bezcennosti a zbytočnosti vlastnej existencie.
